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BARBECUE BOWL SET / GRILL TRAY

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product. You have chosen
a high quality product. Familiarise yourself with the product before using it for
the first time. In addition, please carefully refer to the operating instructions and
the safety advice below. Only use the product as instructed and only for the
indicated field of application. Keep these instructions in a safe place. If you
pass the product on to anyone else, please ensure that you also pass on all the
documentation with it.

® Intended use

This product should only be used as a grilling / microwave bowl and plate. Any
other use and any product modification is prohibited and can lead to injuries
and product damage. The manufacturer is not liable for any damages caused
by any use other than for the intended purpose. The product is not intended for
commercial use.

® Technical data
B Max. temperature: 300 °C (without handle)

A Safety instructions

BEFORE USING THE PRODUCT, PLEASE FAMILIARISE YOURSELF WITH ALL
OF THE SAFETY INFORMATION AND INSTRUCTIONS FOR USE! WHEN
PASSING THIS PRODUCT ON TO OTHERS, PLEASE ALSO INCLUDE ALL THE
DOCUMENTS!

B The product will become very hot after heating up. Use oven mitts or BBQ
gloves for your protection. Gloves should accord with PPE regulation
(category Il heat protection, e.g. DIN EN 407).

B Avoid rapid temperature changes. Rapid temperature changes may damage
the product.

B Keep the product out of reach from children.

B Do not use the product if it is damaged.

B The product is not break-proof. The functionality of the product may be
impaired after it has been dropped.

B FOOD-SAFE! This product has no adverse effect on taste or smell of the
food.

/\ CAUTION! Risk of burns! Do not filt the product to empty it. Remove the
food using a suitable kitchen utensil (e.g. wooden spatula, tongs).

® Use

u  Before first use and after each use: Clean the product (see “Cleaning and
care”).

B Before each use:
- Make sure the product is completely dry.
- Grease the product’s inside with cooking oil.

@® NOTE: This product is also suitable for microwave ovens (without handle).

® Cleaning and care

A\ CAUTION! Always allow the product to cool down before cleaning.

B To remove hard food residues, use a damp cloth with a mild detergent and
warm water.

B The product is suitable for dishwashers.

B Store the product in a dry place.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials, which you may dispose of
at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more details of how to dispose of
your worn-out product.

Service

Service Great Britain
Tel.: 08000569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk
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GRILLIASTIASETTI / GRILLIPELTI

® Johdanto

Onnittelemme sinua uuden tuotteen hankinnasta. Olet valinnut korkealaatuisen
tuotteen. Tutustu laitteeseen ennen ensimmaistd kayttédnottoa. Lue sitd varten
t&ma kéyttdohje ja turvallisuusohjeet. Kéyté tuotetta vain kuvatulla tavalla ja
iimoitetulla kéyttéalalla. Sailyté kéyttdohje paikassa, josta 16ydét sen aina. Anna
kaikki ohjeet mukaan, jos luovutat tuotteen edelleen.

@® Tarkoituksenmukainen kayttd

Tata tuotetta tulisi kayttad vain grillaus- ja mikrouunialustana ja -levyné.

Kaikki muu kaytts ja tuotteen muutokset eivét ole sallittuja ja voivat johtaa
loukkaantumisiin ja tuotevaurioihin. Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka johtuvat
tarkoituksenvastaisesta kéytdstd. Tuotetta ei ole tarkoitettu ammattimaiseen
kéyttoon.

@ Tekniset tiedot
B Maks. lampétila: 300 °C (ilman kahvaa)

A Turvallisuusohjeet

TUTUSTU KAIKKIIN TURVALLISUUS- JA KAYTTOOHJEISIIN ENNEN

TUOTTEEN KAYTTOAI JOS ANNAT TUOTTEEN MUIDEN KAYTTOON,

ANNA MYOS KAIKKI ASIAKIRJAT TUOTTEEN MUKANAI

B Tuote on erittdin kuuma ldmmittéimisen jélkeen. Suojaa kétesi patalapuilla
tai grillikintailla. Kintaiden on oltava henkilénsuojaimia koskevan asetuksen
(lampé&suojaluokka II, esim. DIN EN 407) mukaiset.

B Valtg killisia lampstilan muutoksia. Akilliset lampatilan muutokset voivat
vaurioittaa tuotetta.

B Pidd tuote lasten ulottumattomissa.

m  Ala kaytd tuotetta, jos se on vaurioitunut.

B Tuote ei ole sérkymatén. Tuotteen toimintakyky voi heikenty& sen putoamisen
jalkeen.

® ELINTARVIKEKELPOINEN! Tuote ei vaikuta elintarvikkeiden makuun tai
hajuun.

/\ VARO! Palovamman vaara! Alg tyhjennd tuotetta kallistamalla sité.
Ota elintarvikkeet sopivalla keittidvélineelld (esim. puisella paistolastalla tai
pihdeilla).

® Kaytts
Ennen ensimmaistd kéyttdd ja aina kéyton jélkeen: Puhdista tuote (katso
"Puhdistus ja hoito”).
B Aina ennen kayttda:
- Varmista, ettd tuote on téysin kuiva.
- Voitele tuotteen sisdipuoli ruokasljylla.

@® HUOMAUTUS: Tuote soveltuu myds mikrouuneille (ilman kahvaal).

@ Puhdistus ja hoito

/A VARO! Anna tuotteen jdéhtyd aina ennen puhdistusta.
B Poista kovat ruokajéémat kostealla liinalla, jossa on mietoa pesuainetta ja
l&mminté vettd.

B Tuote on konepesunkestévé.
B Séilytd tuotetta kuivassa paikassa.

@ Havittdminen
Pakkaus on valmistettu ympéristdystévallisisté materiaaleista, jotka voidaan viedd
paikalliseen kierrétyspisteeseen.

Lisaitietoja kéytdstd poistetun tuotteen hévittdmismahdollisuuksista saat kuntasi tai
kaupunkisi viranomaisilta.

Huoltopalvelu

(D Huoltopalvelu Suomi
Puhelin: 0800 913375
E-Mail: owim@lidl.fi
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GRILLSKAL, SET / GRILLPANNA

@ Inledning

Grattis till kdpet av din nya produkt. Du har valt en produkt av hég kvalitet. Gér
dig bekant med produkten innan du anvénder den. Lés féljande bruksanvisning
och sékerhetsinformation. Anvéind endast produkten i enlighet med beskrivningen
och fér angivna éndamél. Férvara denna handledning pé& en séker plats.
Overlémna éven bruksanvisningen om du verléter produkten fill en tredje part.

® Avsedd anvéndning

Denna produkt bér endast anvéindas som kokkarl i grill och mikrovégsugn. All
annan anvdndning eller modifiering av produkten é&r inte till&ten och kan leda fill
personskador och skador pé& produkten. Tillverkaren ansvarar inte fér skador p&
grund av felaktig anvéndning. Produkten &r inte avsedd fér kommersiellt bruk.

® Tekniska data
B Max. temperatur: 300 °C (utan handtag)

A Sdkerhetsanvisningar

FORE DEN FORSTA ANVANDNINGEN AV PRODUKTEN LAS ALLA BRUKS-

OCH SAKERHETSANVISNINGAR! OM DU OVERLAMNAR PRODUKTEN

TILL NAGON ANNAN, OVERLAMNA AVEN ALLA TILLHORANDE

DOKUMENT!

B Produkten blir mycket het efter att den varmts upp. Anvénd grytlappar
eller grytvantar fér att skydda dig. Handskar ska uppfylla kraven i PSA-
fdrordningen (vérmeskyddskategori Il t.ex. DIN EN 407).

B Undvik plétsliga temperaturvéixlingar. Plétsliga temperaturvéxlingar kan
skada produkten.

B Hall produkten utom réckhall fér barn.

®  Anvénd inte produkten om den &r skadad.

B Produkten &r inte brottséiker. Produktens funktionsduglighet kan pé&verkas om
den faller ned.

B TILLVERKAD AV MATERIAL SOM INTE AR SKADLIGT FOR
LIVSMEDEL! Denna produkt har ingen negativ verkan pé livsmedels smak
eller lukt.

A\ VAR FORSIKTIG! Fara fér brénnskada! Luta inte produkten for att
tdmma den. Ta ut det férdiglagade livsmedlet med ett lémpligt kdksredskap
(t.ex. en stekspade av tré eller en tang).

® Anvéndning

B Fére férsta anvéindningen och efter varje anvéndning: Rengér produkten (se
avsnittet “Rengéring och skatsel”).

B Fdre varje anvéndning:
- Kontrollera att produkten &r helt torr.
- Smérj produktens insida med matolja.

@ HANVISNING: Denna produkt &r ocksd lamplig fér mikrovégsugn (utan
handtag).

® Rengéring och skotsel

/\ VAR FORSIKTIG! L&t produkten svalna helt innan du diskar den.

B For att ta bort hért sittande matrester, anvénd en fuktig trasa, milt diskmedel

och varmt vatten.
®  Produkten kan anvéndas i diskmaskin.
B Férvara produkten pé& en forr och sval plats.

@ Avfallshantering

Férpackningen bestér av miljsvanliga material, som kan lémnas pé& lokala
atervinningsstationer.

Kontakta kommunen fér nérmare information om avfallshantering av den
fsrbrukade produkten.

Service

(B> Service Sverige
Tel.: 020791808
E-Mail: owim@lidl.se

(fD  Service Finland
Tel: 0800913375
E-Mail: owim@lidl.fi

ZESTAW POJEMNIKOW DO GRILLOWANIA / PLYTA
DO GRILLOWANIA

® Wstep

Gratulujemy Paristwu zakupu nowego produktu. Zdecydowali sie Pafistwo na
zakup produktu najwyzszej jakosci. Przed uruchomieniem urzqdzenia po raz
pierwszy zapoznaj sig z nim. W tym celu przeczytaj uwaznie ponizszq instrukcje
obstugi oraz wskazéwki dotyczqce bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowad
w sposéb tu opisany i zgodnie z okreslonym zakresem zastosowania. Nalezy
przechowywaé te instrukcje w bezpiecznym miejscu. Przekazujge produkt innej
osobie, nalezy réwniez przekaza¢ wszystkie dokumenty.

® Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Ten produkt nalezy stosowac wytgeznie jako tace i ptyte do grilla i kuchenki
mikrofalowej. Jakiekolwiek inne uzycie lub modyfikacje produktu sq zabronione i
mogq prowadzi¢ do obraze ciata i uszkodzenia produktu. Producent nie ponosi
odpowiedzialnoéci za szkody spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem.
Produkt nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego.

® Dane techniczne
B Maks. temperatura: 300 °C (bez uchwytu)

A Instrukcje bezpieczenstwa

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM PRODUKTU ZAPOZNAC SIE ZE WSZYSTKIMI
INSTRUKCJAMI O BEZPIECZENISTWIE! PRZEKAZUJAC PRODUKT INNYM
OSOBOM, NALEZY DOtACZYC DO NIEGO PEENA DOKUMENTACJE!

B Po rozgrzaniu produkt jest bardzo gorqcy. Uzywaé uchwytéw do garnkéw
lub rekawic do grillowania dla swojej ochrony. Rekawice powinny by¢
zgodne z przepisami dotyczqcymi srodkéw ochrony osobistej (kategoria
ochrony cieplnej Il np.DIN EN 407).

B Unika¢ nagtych zmian temperatury. Nagte zmiany temperatury mogq
uszkodzié produkt.

B Produkt przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

B Nie uzywaé produktu, jedli jest uszkodzony.

B Produkt nie jest odporny na pekanie. Produkt moze nie dziata¢ prawidtowo,
iesli upadnie.

= BEZPIECZNA ZYWNOSC! Ten produkt nie ma negatywnego wplywu na
smak lub zapach zywnosci.

/A OSTROZNIE! Ryzyko poparzenia! Nie przechyla¢ produktu w celu
jego opréznienia. Zywnoéé wyjmowaé odpowiednim narzedziem kuchennym
(np. drewniang szpatutkq, szczypcami).

® Uzytkowanie

B Przed pierwszym uzyciem i po kazdym kolejnym uzyciu: Wyczysci¢ produkt
(patrz ,Czyszczenie i konserwacja”).

B Przed kazdym uzyciem:
- Upewni¢ sig, ze produkt jest catkowicie suchy.
- Nasmarowa¢ wnetrze produktu olejem spozywczym.

@® RADA: Produkt mozna stosowaé réwniez w mikrofaléwkach (bez uchwytu).

@® Czyszczenie i konserwacja

/A OSTROZNIE! Przed czyszczeniem nalezy odczekaé, az produkt ostygnie.

B Aby usunqgé resztki jedzenia, nalezy uzy¢ wilgotnej szmatki i fagodnego
detergentu z cieptq wodg.

B Produkt mozna myé w zmywarce.

B Produkt przechowywaé w suchym miejscu.

@ Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla $rodowiska, ktére
mozna przekazaé do utylizacji w lokalnym punkcie przetwarzania surowcéw
wtérnych.

Informacji na temat mozliwoéci utylizacji wyeksploatowanego produktu udziela
urzqd gminy lub miasta.

Serwis

Serwis Polska
Tel.: 008004911946
E-Mail: owim@lidl.pl



@
KEPSNINES INDY RINKINYS / KEPIMO GROTELES

@ Jzanga

Sveikiname Jus jsigijus naujq gaminj. Tai auk3tos kokybés gaminys. Pries

pradédami naudotis Siuo gaminiu, i§ pradziy su juo susipazinkite. AtidZiai
perskaitykite 3ig naudojimo instrukcijq ir saugos nurodymus. Naudokite §j gaminj
tik pagal aprasymq ir nurodytq paskirtj. Laikykite 3ig instrukcijg saugioje vietoje.
Perduodami gaminj kitiems asmenims, kartu perduokite visus jo dokumentus!

® Naudojimas pagal paskirtj

Sj gaminj galima naudoti tik kaip kepsninés ir mikrobangy krosnelés dubenj ir
plokste. Bet koks kitas gaminio naudojimas ar modifikavimas yra draudZiamas
ir gali suZeisti bei sugadinti gaminj. Gamintojas neatsako uz Zalq, kurig lémé
netinkamas naudojimas. Gaminys neskirtas naudoti komercinéms reikméms.

@® Techniniai duomenys
B Didz. temperatira: 300 °C (be rankenos)

A Saugos nurodymai

PRIES PIRMA KARTA NAUDODAMI GAMIN] SUSIPAZINKITE SU VISOMIS
NAUDOIJIMO IR SAUGOS NUORODOMIS! JEI PERDUOSITE GAMIN]
KITAM ZMOGUI, PERDUOKITE IR VISUS DOKUMENTUS!

B Pagildytas gaminys labai jkais. Norédami apsisaugoti, naudokite 3luostes ar
kepimo pirstines. Pirstinés turi atitikti AAP reglamentq (Il kategorijos apsauga
nuo kard&io, pvz., DIN EN 407).

B Venkite staigiy temperatiros poky&iy. Staigis temperatiros svyravimai gali
sugadinti gaminj.

B Laikykite gaminj vaikams nepasiekiamoje vietoje.

B PaZeisto gaminio nenaudokite.

B Gaminys néra apsaugotas nuo smigiy. Po numetimo gaminio funkcija gali
biti pazeista.

= SAUGUS LIESTIS SU MAISTU! Sis gaminys nedaro neigiamo poveikio
maisto produkty skoniui ar kvapui.

/\ ATSARGIAI! Pavojus nusideginti! Nepakreipkite gaminio norédami
ii i8tustinti. Isimkite maistq tinkamu virtuviniu jrankiu (pvz., medine mentele,
Znyplémis).

® Naudojimas
Prie3 pirmg naudojimq ir po kiekvieno naudojimo: Valykite gaminj (Zr.
Valymas ir prieziira”).
B Prie3 kiekvieng kartg naudodami:
- Isitikinkite, kad gaminys yra visiskai sausas.
- Istepkite gaminio vidy kepimo aliejumi.

@ PASTABA: Sj gaminj taip pat galima naudoti mikrobangy krosneléje (be
rankenos).

® Valymas ir prieziora

/\ ATSARGIAI! Pries valydami leiskite gaminiui visiskai atvésti.
B Sukietéjusius maisto liku¢ius 3alinkite drégna 3luoste su dvelniu plovikliu ir 3iltu
vandeniu.

B Gaminj galima plauti indaplovéije.
B Laikykite gaminj sausoje vietoje.

® ISmetimas

Pakuoté pagaminta i aplinkai nekenksmingy medziagy, kurias galite i$mesti
jprastose grgzinamojo perdirbimo vietose.

Daugiau informacijos apie nebetinkamo naudoti gaminio imetimq suZinosite savo
savivaldybés ar miesto administracijoje.

Klienty aptarnavimas

@ Klienty aptarnavimo tarnyba Lietuva
Tel.: 880033500
El. pastas:  owim@lidl.lt
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GRILLSCHALEN-SET / GRILLPLATTE

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen Produkts. Sie haben sich

damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der ersten
Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam die
nachfolgende Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf. Héndigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produktes an Dritte mit aus.

@ BestimmungsgemdéBe Verwendung

Dieses Produkt sollte nur als Grill- und Mikrowellenschale und -platte verwendet
werden. Jede andere Verwendung und jede Produktverénderung ist nicht gestattet
und kann zu Verletzungen und Produkischdden fihren. Der Hersteller haftet nicht
fir Schéden, die durch eine nicht bestimmungsgeméfe Verwendung entstehen.
Das Produkt ist nicht fiir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

® Technische Daten
B Max. Temperatur: 300 °C (ohne Griff)

A Sicherheitshinweise

MACHEN SIE SICH VOR DER BENUTZUNG DES PRODUKTS MIT

ALLEN SICHERHEITS- UND BEDIENHINWEISEN VERTRAUT! WENN SIE

DIESES PRODUKT AN ANDERE WEITERGEBEN, GEBEN SIE AUCH ALLE

DOKUMENTE WEITER!

B Das Produkt wird nach dem Aufheizen sehr heif3. Verwenden Sie
Topflappen oder Grillhandschuhe zu Ihrem Schutz. Handschuhe sollten der
PSA-Verordnung entsprechen (Hitzeschutz-Kategorie Il, z. B. DIN EN 407).

B Vermeiden Sie abrupte Temperaturwechsel. Abrupte Temperaturwechsel
kénnen das Produkt beschadigen.

B Halten Sie das Produkt auBBer Reichweite von Kindern.

B Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

B Das Produkt ist nicht bruchsicher. Die Funktionsf&higkeit des Produkts kann
nach dem Herunterfallen beeintrdchtigt sein.

u LEBENSMITTELECHT! Dieses Produkt hat keine negativen Auswirkungen
auf Geschmack oder Geruch von Lebensmitteln.

/\ VORSICHT! Verbrennungsrisiko! Kippen Sie das Produkt nicht, um
es zu entleeren. Entnehmen Sie die Lebensmittel mit einem geeigneten
Kiichenutensil (z. B. Pfannenwender aus Holz, Zange).

® Verwendung

B Vor der ersten Verwendung und nach jeder Verwendung: Reinigen Sie das
Produkt (siehe ,Reinigung und Pflege”).

B Vor jeder Verwendung:
- Stellen Sie sicher, dass das Produkt vollsténdig trocken ist..
- Fetten Sie das Innere des Produkts mit Speisedl ein.

@ HINWEIS: Dieses Produkt eignet sich auch fiir Mikrowellen (ohne Griff).

® Reinigung und Pflege

/\ VORSICHT! Lassen Sie das Produkt stets herunterkiihlen, bevor Sie es
reinigen.

B Um harte Essensreste zu entfernen, verwenden Sie ein feuchtes Tuch mit
einem milden Reinigungsmittel und warmem Wasser.

B Das Produkt ist spilmaschinengeeignet.

B Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie iber die
drilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Service

Service Deutschland
Tel.: 08005435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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